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Velkommen til Hjerl Hede 

Museets historie 
 
Håndværkstraditioner og skikke 
H.P. Hjerl Hansen var imidlertid interesseret i at bevare de gamle håndværkstraditioner og 
skikke, som han så som  
en væsentlig del af den danske kulturarv. H.P. Hjerl Hansen (1870-1946), levede i en tid, hvor 
gamle håndværk og skikke blev overhalet af industrialiseringen. Han var dog ikke modstander af 
industrialiseringen, da den industrielle udvikling i høj grad var medvirkende til, at han fik skabt 
en betydelig formue som direktør for to af Danmarks største smørhandelsfirmaer, Esmann og Det 
Sibiriske Kompagni. I 1930’erne grundlagde han også Plumrose, der eksporterede konserves til 
det meste af verden. 
 
Jyllands ældste bondegård 
I 1930 flyttede han derfor Jyllands ældste bondegård, Vinkelgården, til Hjerl Hede, et stykke 
jysk hedeområde, han  
havde købt 20 år tidligere. Dermed lagde han grunden til det, der i dag er Frilandsmuseet Hjerl 
Hede. I 2014 blev Vinkelgården dendrodateret til vinteren 1545-46, deraf nu Jyllands ældste 
bondegård. I 1931 blev det 1.200 hektar store område overdraget til Hjerl-Fonden, der i 1934 
lod området frede. Hjerl Hedes Frilandsmuseum havde levendegørelse på programmet fra 
begyndelsen. Museets store folkefest i 1932 var museumsverdenens første forsøg på at skabe liv i 
og omkring et frilandsmuseums gamle bygninger. Først var det husflid og håndværk i vore 
tipoldeforældres landsby, som gæsterne kunne opleve ved et besøg på Hjerl Hede. Den 
oplevelse består stadig. Senere blev museet udvidet med andelsmejeriet, skov-og 
mosebrugsmuseet, landbageriet og håndværker- bygningerne til, så museumsgæsterne også 
kunne opleve mekaniseringens tid. 
 
Frilandsmuseet Hjerl Hede - et statsanerkendt kulturhistoriske museum 
Hjerl-Fonden drev frilandsmuseet frem til 1979, hvor museet blev udskilt fra fonden som et 
statsanerkendt kulturhistorisk specialmuseum. At levendegøre og at bevare går hånd i hånd i de 
bestræbelser museets håndværker-afdeling har gjort for at uddanne nye håndværkere inden for 
næsten døde fag som de gamle bødker- og karetmagerhåndværk. Det er ud fra den filosofi, at 
den bedste måde man kan formidle viden om de gamle håndværk på, ikke er ved blot at udstille 
redskaber og genstande, der vidner om hvordan det var, men ved at uddanne nye håndværkere, 
der kan bringe det håndelag og den tavse viden videre, som er essensen i de gamle håndværk, 
og som ikke lader sig oversætte til andre medier. Håndværkene skal til stadighed udøves, og de 
kvalitetsprodukter, som de frembringer, skal bruges, enten til restaureringsopgaver eller som 
salg af kvalitetsprodukter til private. 
 
Bevarelse af kulturarven 
At bevare kulturarven og holde fast ved traditionerne er kommet i fokus i vores tidsalder, hvor 
globaliseringen vender op og ned på alt det kendte. At bevare forbindelsen til vores historie er 
dermed mindst lige så vigtig i dag, som da Hjerl Hansen grundlagde museet på Hjerl Hede. 
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Velkomst tale ved formanden for Jagthornsudvalget.  
 
I år holder vi det 26. mesterskab i Jagthornsblæsning under Danmarks Jægerforbund. Vi er i år oppe på 
310 deltagere, hvilket er et fantastisk flot antal. 270 deltager i grupper, og disse er fordelt på 24 
grupper. Herudover er der 40 deltagere i solo.  
 
Vi sætter stor pris på at kunne få lov til at komme på de store herregårde og slotte, så en stor tak skal 
lyde til Hjerl Hede Museum, for at vi har måtte være her i dag.  
Desuden skal Vestjysk Blæse Laug også have en stor tak, fordi de endnu en gang har trukket i 
arbejdstøjet for at arrangere mesterskabet og for at skaffe os disse flotte rammer. Uden disse frivillige 
kræfter er det ikke muligt at lave et mesterskab i jagthornsblæsning.  
 
Jeg vil også gerne takke vores trofaste dommere for deres deltagelse. Vi har i år deltagelse af Sune 
Wedam, som afløser Lars Hastrup, der desværre har været nødt til at melde afbud i år. Tak til Sune for 
at du igen ville hjælpe os, det er vi rigtig glade for. Vi sætter stor pris på jeres bedømmelser og udsagn 
til vores blæsere.  
Vi har i år fået en ny konferencier Bitten Bagger. Hun er selv jagthornsblæser, og har deltaget i 
forbundsmesterskabet flere gange. Tag pænt imod hende, så kan det være, at hun også får mod på at 
tage opgaven til næste år.  
 
Der er i år kun kommet én konkret anmodning om at være arrangør til Mesterskabet 2019, hvor der var 
lagt et budget, og et underskrevet dokument for brugen af arealet. Mesterskab 2019 vil blive afholdt på 
Nibe Landbrugsskole, hvor vi også var i 2013.  
Jeg kan kun opfordre til, at hvis man kan tænke sig at blive vært for et forbundsmesterskab i 
Jagthornsblæsning, så start i god tid, da der skal lidt langtidsplanlægning til. Mesterskabet 2020 skal 
ligge på Sjælland, og der er heldigvis forlydender om, at kreds 7 melder ind. Det skal selvfølgelig ikke 
afholde andre fra også at melde ind. Det sted, som viser sig at være mest egnet, vil blive valgt, hvilket 
Jagthornsudvalget tager stilling til efter indsendelsesfristen d. 1. november 2018. Der ligger et stort 
forarbejde i at lave et budget og lave aftaler med et egnet sted, så henvend jer til jeres koordinatorer 
for yderligere oplysninger og materiale vedrørende afholdelse af forbundsmesterskabet. Koordinatoren 
vil kunne fortælle mere om, hvad der skal til for at afholde et mesterskab i jagthornsblæsning. Skriftligt 
materiale kan rekvireres ved sekretæren for Jagthorn på Kalø. 
Vi har i udvalget taget beslutning om, at vi fremadrettet kan bruge egnede arealer i vore større byer, og 
derved øge interessen for at melde sig som arrangører til vores mesterskaber. Herved vil 
jagthornsblæsningen kunne opnå en større disponering iblandt befolkningen. Vi har en flot tradition i 
jagthornsblæsningen med udgangspunktet i vores jagter, dette vil også give en ny indgangsvinkel til, 
hvad jagt indebærer.   
 
I løbet af sommeren vil Jagthornsudvalget og HB revidere vores Jagthorns kommissorium. Kommissoriet 
vil udtrykke de holdninger og intentioner, som jagthornsudvalget, blæserne og hovedbestyrelsen har for 
den fremtidige strategi og plan for jagthornsblæsning under Danmarks Jægerforbund. Da alle 
koordinatorer er med i dette arbejde, kan jeg kun opfordre jer som blæsere til at komme med input til, 
hvordan I ser jagthornsblæsningen om 5-10 år.  Skriv eller ring til jeres respektive koordinatorer, og giv 
jeres besyv med.  
 
Til slut vil jeg bare ønske jer alle held og lykke med dagens mesterskab, og jeg håber, at så mange som 
muligt bliver til præmieoverrækkelsen, da det gør det hele meget mere festligt.  
Vores dommere vil igen stå for den musikalske del af afslutningen.  
 
Knæk og Bræk 
P.va.  Jagthornsudvalget. 
Bjarne Rasmussen 
Formand for jagthornsudvalget. 
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Program 
 
 

Kl. 8.30 
 
 
 
 
 
 
Kl. 9.00 
 
 
 
 
 
 
Kl. ca. 12.00 
 
Kl. ca. 12.30 
 
 
 
Kl. ca. 12.45 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kl. ca. 17.30 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kl. ca. 18.00 
 
 
 

Flaghejsning: ”Honnør for fanen” 
 
Fællesblæsning: ”Jagtvelkomst” og ”Jagt begynd”. 
 
Velkomst ved formanden for jagthornsudvalget Bjarne Rasmussen. 
Velkomst ved hovedbestyrelsesmedlem Torben Schulz Jensen 
 
Mesterskabet starter. 
 
Scene: 1 Scene 2: 
Solo B, Fürst-Pless Solo B, Parforce  
Solo A, Fürst-Pless Solo A, Parforce  
Solo Mester, Fürst-Pless Solo Mester, Parforce  
 
Fællesblæsning: ”Frokostsignalet”. 
 
Lur blæsning v. Per Iversen.   
Velkomst v. direktør for De Kulturhistoriske Museer i Holstebro kommune,  
Ingeborg Svennevig 
 
Mesterskabet genoptages ved formanden for jagthornsudvalget, Bjarne  
Rasmussen 
 
Konkurrencen genoptages. 
 
Scene 1: Scene 2: 
Gruppe B Gruppe A 
ES-Horn 
Gruppe Mester  
  
Konkurrencen slutter. 
 
Efterfulgt af fællesblæsning: "Jægerkoret fra Elverhøj" (Se noderne bagerst  
i hæftet) og ”På gensyn”. 
 
Samlet kritik ved dommerne. 
 
Præmieoverrækkelse ved formanden for jagthornsudvalget. 
 
Musikalsk indslag: ”I skovens dybe stille ro” med musikledsagelse af dommerne. 
 
Afslutning ved formanden for jagthornsudvalget, hvorefter vi synger  
"Der er yndigt land" med musikledsagelse af dommerne. (Se tekst bag i hæftet).  
 
Afslutning 
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Praktiske oplysninger 
 
Tid: lørdag den 26. maj 2018 fra kl. 8.30 til kl. 18.00. Se programmet for yderligere   
informationer. 
 
Sted: Hjerl Hede, Hjerlhedevej 14, 7830 Vinderup 
 
Mesterskabsleder: Formand for Jagthornsudvalget Bjarne Rasmussen. 
 
Konferencier: Bitten Bagger 
 
Praktisk koordinator: Keld Nielsen  
 
Sekretariat/information: Nicholai Vigger Knudsen.  
 
Bespisning og toilet: Følg skiltning. 
 
Medbragt mad og drikke: Medbragt mad og drikke må nydes på pladsen. 
 
Starttid: De angivne tider er cirka tider. Der opfordres derfor til, at man er klar i god tid før det 
angivne starttidspunkt, så forsinkelser undgås. Der gives ikke dispensation for ændringer i 
rækkefølgen. Alle blæsere opfordres til at være til stede ved fællesblæsningerne i løbet af 
dagen.  
 
Øveområder: For at undgå unødige forstyrrelser, er det kun tilladt at anvende de anviste 
øveområder til opvarmning. 

 
Før afgang: Alle deltagere bedes før afgang afhente diplom, dommerkritik og andet materiale i 
sekretariatet. 
 
Blæsermedicin: Der tilbydes en genstand til alle deltagere før eller efter optræden på scenen. 
 
Præmieoverrækkelse: Foregår på scenen hurtigst muligt efter, at den sidste deltager har 
blæst, og resultaterne er regnet sammen. Vi anmoder alle om at "holde ud", så vi får så festlig 
en afslutning som muligt. 
 
Erindringsmærke: I forbindelse med forbundsmesterskabet tildeles et erindringsmærke til alle 
deltagere. Hvis man ønsker at erhverve et ekstra mærke, kan dette købes for kr. 20,00. Salget 
sker i sekretariatet. 
 
Remfæstelser der tidligere er blevet overrakt som ”medalje”, og som stadig ligger på lager, kan 
købes af dem som tidligere har opnået placering ved mesterskaberne. Det bliver først til mølle, 
indtil der ikke er flere medaljer tilbage. Kontakt sekretariatet. Pris 100 kr.  
 
Konkurrenceregler: Reglerne for forbundsmesterskabet kan læses på www.blæsjagthorn.dk 
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Forplejning 
 
Der mulighed for at købe buffet til kr. 100,- pr. person. Buffeten består af tre 3 forskellige 
kødretter og diverse tilbehør. Der er åben fra kl. 11.30.  
 
Herudover vil der være salg af is, øl, sodavand m.v.   
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Hotel og camping 
 
Ønsker man at indlogere sig, kan man evt. kontakte et af nedenstående steder: 
 
Inde på Hjerl Hede er der 3 hytter med plads til 10-12 og 34 personer. Hytterne kan lejes meget 
billig. Kontakt Keld Nielsen (Oldermand). På tlf. 21344391 
  
 
 
Hoteller og Kroer 
Hotel Vinderup 
Adresse: Nørregade 2, 7830 Vinderup 
Telefon: 97441366    www.hotelvinderup.dk  
 
Borbjerg Mølle Kro 
Adresse: Borbjerg Møllevej 3, 7500 Holstebro 
Telefon: 97461010    www.borbjergmill.dk 
 
Sevel Kro 
Adresse: Søgårdvej 2, 7830 Vinderup 
Telefon: 97448011    www.sevelkro.dk  
 
Sevel Bed & Break fast 
Adresse: Vesterled 4, Sevel, 7830 Vinderup 
Telefon: 42252092    www.sevelbedandbreakfast.dk 
 
 
Camping 
Sevel Camping 
Adresse: Halallé 6, Sevel, 7830 Vinderup 
Telefon: 97448550    www.sevelcamping.dk 
  
Ejsing Camping 
Adresse: Fjordvej 1, Ejsing, 7830 Vinderup  
Telefon:  97446113 www.dcu.dk/campingplads/dcu-

camping-ejsing-strand 
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Dommerpræsentation  
 
 

 

Pål Soknes 

 
Efter grundskole og gymnasium på musiklinjen, bachelorgrad i 
musikvidenskab ved NTNU Trondheim 2003-05 med blandt andet 
kordirigering. Bachelorgrad i valdhorn, Jyske Musikkonservatorium i 
Aarhus 2005-08, efterfulgt af mastergrad i valdhorn og pædagogik 
samme sted 2008-10.  
Har ad to gange været i Chicago/USA og modtaget undervisning af Gail 
Williams (valdhorn) Rex Martin (tuba) og John Henes (Alexander-teknik). 

 
 

Arbejdserfaring: Assistent i Forsvarets Musikkorps, Trøndelag og i Aarhus Sinfonietta. Musiker i 
Pygmalions landsdækkende opsætning af ”My Fair Lady”, Musiker i Art Ensemble Aarhus, ved 
Aarhus Teater og opsætningen af ”Sweeney Todd”. Assistent i Prinsens Musikkorps og Slesvigske 
Musikkorps. Solist i Odense Domkirke med organist Anders Grankvist Schou 2012-13. Dirigent og 
musikalsk leder af Aros Jagtblæsere 2011-12, og dirigent hos Aabenraa Brass Band 2012-13. 
Fastansat som hornlærer ved Vejle Musikskole 2010. Ansat som hornlærer ved Viborg Musikskole, 
2012. Hornlærer ved NMF-Trøndelags sommermusikskole arrangeret af Norges Musikkorps 
Forbund, 2011,12 og 13. Musiker ved Aarhus Teater og ved opsætningen af ”La Cage Aux Folles”, 
2013. Inviteret som dirigent af Aarhus Postorkester sensommeren 2013. 
 

 
 
Peter Deichgräber 
 

Deichgräber er født i Sønderborg og opvokset på øen Als. I en alder af 11 
år startede med at spille althorn hos Poul Jansen i Guderup, sidenhen 
blev det til flygelhorn, cornet og trompet. Frem til sin 
studentereksamen fra det tyske gymnasium i Åbenrå spillede han i brass 
bandet "Muta-in-Brass", harmoniorkesteret "Sønderjysk concertband" og i 
"Sønderjyllands Amatør Symfoniorkester" samtidig med, at han modtog 

 

undervisning hos trompetist John Frederiksen (tidligere Sønderjyllands Symfoniorkester). I 2003 
aftjente han sin værnepligt som cornetist i "Søværnets Tamburkorps" hvorefter han samme år 
optog sit studie som klassisk trompetist på "Det Jyske Musikkonservatorium" i Århus med Kristian 
Steenstrup og Martin Schuster som lærere. Dette studie afsluttede han 2008. Sit virke som 
dirigent og instruktør startede han med et jagthornsorkester og Århus Sporvejes Orkester.  
Han har siden 2008 været fast dirigent for Da Capo Brass Band. Udover det arbejder han som 
"freelance" musiker og musikskolelærer. 

 
 
 
 
 

 

 

http://www.saso.dk/
http://forsvaret.dk/TKP/Pages/default.aspx
http://www.musik-kons.dk/
http://www.bbdacapo.dk/
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Pernilla Brown 

  
Pernilla Brown, spiller tuba. Hun er født og opvokset tæt på Stockholm i 
en messing blæser familie. som seksåring startede hun at spille Cornett. 
Da hun med tiden voksede sig større, voksede instrumentet også.  
I 2004 tog Pernilla sin kandidateksamen fra Musikhøjskolen i Malmø og 
har spillet med de fleste svenske og danske symfoniorkestre og 
ensembler, samt vundet flere solopriser.  
Siden 2010 har Pernilla spillet sammen med Sønderjyllands  
Symfoniorkester. 

 
 
 
 
 
Sune Wedam 
 

Udannet ved Det Kgl. Danske Musikkonservatorium hos Professor Mogens 
Andresen og docent Torbjørn Kroon. 
Videre studier ved blandt andet Olaf Ott, Berliner Phill, Stefan Schultz, 
Berlin Phill, Rex Martin, Chicago USA, Thomas Dahlkvist, DR København, 
Jesper W Juul, Professor København, Jan Mortensen, Det Kgl. Kapel 
København, Robert Huges, LSO London, Denis Wick, LSO London. 
Sune har assisteret ved samtlige danske Symfoni orkestre og militær-
orkestre samt Helsingborg Symfoni, Malmø Symfoni Orkester og 
Flensborg Symfoni orkester. Kontrakt ansat i længere perioder flere 
steder. 
 

Sune er desuden underviser og dirigent, og har undervist på blandt andet Slagelse Musikskole, 
København kommunes Musikskole, Holbæk Musikskole, Køge Musikskole, Greve Musikskole, 
Skælskør Marine Garde, Slagelse Garden, Greve Pige Garde og Gladsaxe Pige Garde. Han har 
dirigeret SAS Brass Band, HT orkestret, Selandia Brass Band, Slagelse Garden, Helsingør 
Hjemmeværn, Københavns Brand Orkester, og er i øvrigt hyppigt brugt som både instruktør og 
dirigent i hele Danmark. 
Herudover har Sune været dommer til adskillige duelighedsprøver, og er dermed godt inde i 
jagthornsblæsningens traditioner. 
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Konkurrenceprogram 
 

Scene 1 (formiddag) 
Fürst-Pless 

Solo B-klassen – Fürst Pless 
Bundne signaler: Skovduen (16), Gåsen (32) 
 

Nr. Navn Kreds Frie numre 

1 John Hansen  6 Roskilde Jagtforenings Jubilæumsfanfare, Der Jæger 
aus Kurpfalz 

2 Martin Pedersen 2 Sommerbukken nr. 30, Forbundsmarch nr.01 

3 Jørgen Borg 4 DJ - 10 års jub.march nr.02, Jagthorns Frokost Swing 

4 Lise Thomsen 1 Retrieveren, Torngårds Blæsernes Fanfare 

5 Jan Mikkelsen 3 Begrüssung nr.28, Tiroler Jægermarch 

6 Ole Petersen 4 Sikahjorten nr.31, Begrüssung nr.28 

7 Niels Christian 

Sørensen 

1 Sommerbukken nr.30, På gensyn nr.42 

8 Åge Rokkjær 7 Der Jäger aus Kurpfalt, Sommerbukken nr. 30 

 
 
 
 
 
Solo A-klasse – Fürst Pless 
Bundne signaler: Elgen (38), Sommerbukken (30) 
 

Nr. Navn Kreds Frie numre 

9 Kim Eskildsen 4 Jægerhopsa, Jagtdag på Fromseier 

10 Ole Poulsen 1 Begrüssung nr.28, Jagthornsblæser I Stødet 

11 Hans Stephansen 2 Hubertus March, In the Mood for Horns 

12 Louis Petersen 6 Jægerkoret fra Elverhøj nr.07, Tiroler Jägermarch 

13 Thomas Hansen 6 Der jagdhund, Der jäger aus kurpfalz 
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Scene 1 (formiddag) fortsat 
Fürst-Pless 

 
Solo Mester-klassen – Fürst Pless 
Bundne signaler: Begrüssung (28), Vildanden (21) 
 

Nr. Navn Kreds Frie numre 

14 Morten Fabrin 3 Åbningsfanfare, Glade Roskildeblæsere 

15 Tue Kristiansen 2 Jagt og fiskeri (for de små), Jagthornsblæser i stødet 

16 Mads Petersen 4 Jagtvelkomst nr.27, Dansk jagtstykke nr. 2 

17 Leif Nørgård 5 Jagthorns Serenade, Jagthorns Rapsodi 

18 Ole Hansen 6 Alpenjægermarsch., Die Kartause Festmarsch 

19 Palle Hansen 6 Åbningsfanfare, Jagthorns Etude 

20 Peter Kofoed 1 Kom-bar-do, Peters Jagthorns intermezzo 

21 Peter Koefoed 2 Nibe solo 2013, Peters Jagtfantasi med Fransk islæt 

 
 
 
 
 
Scene 2 (formiddag) 
Parforce 

 
Solo B-klassen - Parforce 
Bundne signaler: Vildtparade (15), Vækning (26) 
 

Nr. Navn Kreds Frie numre 

22 Lars Jakobsen 6 Kodiljen, Jagthorns serenaden 

23 Peter Aldahl 1 Jagdfanfaren und Spielstücke, Jægermarch 

24 Lars Mogensen 3 Hubertus march, Begrüssung nr.28 

25 Erik Kristensen 7 Dåhjorten nr. 17, Der Jagdhund 

26 Conny Jensen 7 Jægermarch nr.03, Den hyggelige 

27 Hans Dahl 1 Begrüssung nr.28, Jeg gik mig ud om kvælden 
(jægersang) 
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Scene 2 (formiddag) fortsat 
 
Solo A-klassen - Parforce 
Bundne signaler: Hundefanfare (33), fasanen (20) 
 

Nr. Navn Kreds Frie numre 

28 Kaj Petersen 6 Jagthornssymphoni, Jagthornsseranade 

29 Bent Aldahl 1 DJ - 10 års jub.march nr.02, FP-PF solo Nibe 2013 
nr.14 

30 Jakob Arnbjerg 4 Jagthornssymfoni, Montage 

31 Bjarne Rasmussen 1 Jagthorns blæser I stødet, Jagthorns Seranade 

32 Lars Hansen 5 Horn-blues, Hubertusmarsch 

33 Torben Dolberg Clausen 7 Marcia for Lurs, Jægerkoret fra Elverhøj nr.07 

34 Boris Larsen 3 Begrüssung nr.28, Tema med variationer 

    

 
 
 
 
 
 
 
Solo Mester-klassen - Parforce 
Bundne signaler: Dåhjorten (17), Blishønen (40) 
 

Nr. Navn Kreds Frie numre 

35 Jens Erik Dalbøge 1 Jagthorns- Seranade, Jagthorns Symfoni 

36 Henrik Kjærside 6 Jægermarch nr. 3, Tyrkiske marcher 

37 Susanne Rye Laursen 3 Aros Signatur, Jakobsen Jagt 

38 Jan Hammelleff 4 Begrüssung nr.28, Jægerkoret fra Elverhøj nr.07 

39 Lars Hindkjær 4 Begrüssung nr.28, Den gamle jæger 

40 Søren Thomsen 4 Par Force Etude nr. 2, Jagthornspolka 
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Scene 1 (eftermiddag) 
Grupper 

 
Gruppe B-klassen 
Bundne signaler: På gensyn (42), Kronhjorten (25) 
 

Nr. Navn Kreds Antal Frie numre 

41 Horsens 
Jagthornsblæsere 

3 9 Horsens Jægermarch 2012 nr.11, 
Jægerkoret fra Elverhøj nr.07 

42 Torngårdsblæserne 1 11 Sommerbukken nr.30, Torngårdsblæsernes 
Fanfare 

43 Himmerlands Blæserne 1 16 Jagtvelkomst, Jægerkoret fra Elverhøj 
nr.07 

44 Sandved Gruppen 6 8 Tiroler Jägermarch, Treiber March 

45 Skive Jægtblæsere 2 10 Skive Jagtforenings jubilæumsmarch, 
Jægervisen 

46 Gråsten Jagthornblæsere 4 11 Dåhjorten nr.17, Den gamle Jæger 

 
 
 
 
 
 
Gruppe Es-Horn 
 

Nr. Navn Kreds Antal Frie numre 

47 Aalborg Jægerklubs Naturhorn 1 6 The Trout - Die Forellen, Jäegerlied 
Ning! Nu 

48 Brobyblæserne 5 9 Konrad, Fionia 

49 Aalborg Jægerklubs 
Eshornsgruppe 

1 4 Lieder, auf auf zum frölichen Jagen, 
Esserne på Elverhøj F.Kuhlau 
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Scene 1 (eftermiddag) fortsat 
Grupper 

 
 
Gruppe Mester-klassen 
Bundne signaler: Edderfuglen (18), Hjerl Hede 2018 
 

Nr. Navn Kreds Antal Frie numre 

50 Vadehavs Blæserne 4 14 Jaga boarisch, Damenkränschen 

51 Langesøegnens Jagthornslaug 5 14 Gammel Estrup 2016, Tux In Mud 

52 Vestjydsk Jagthorn Blæserlaug 1 23 Tak til skoven, Hhb blues 

53 Aaby Blæserne 1 13 GL Estrup 2016, Aaby blæsernes 
Festfanfare 

54 Hubertusblæserne 4 10 Caribiske Jægere, Jagthorns Medley 

55 Brobyblæserne 5 16 Diana, Jægerfryd 

56 Vamdrup Jagthornsblæsere 4 6 Opus 10, Vamdrup kontraster 

 
 
 
 
Scene 2 (eftermiddag) 
Grupper 

Gruppe A-klassen 
Bundne signaler: Hallali (19), Jagtvelkomst (27) 
 

Nr. Navn Kreds Antal Frie numre 

57 Sydøstfynsblæserne 5 12 Jægerfryd, Svensk Hubertusjagt 

58 Kirkestillinge 
Jagthornsblæsere 

6 11 Die Kartause Festmarsch, Steirischer 
Jagdschüzenmarsch 

59 Odense Jagthornsgruppe 5 11 Jagthornsblues, Jæger Rapsodi 

60 Jagthornsblæserne Greve 7 7 Auf, auf zum fröhlichen Jagen, Der Jäger 
aus Kurpfaltz 

61 Egedal Jagthorn 7 12 Hubertusgruss, Waldtrciben 

62 Næstved Jagthornblæsere, 
hold 2 

6 8 Gruss ud Dank, der Reider und Jager, 
Lönsberg Ruf 

63 Ballerup Jagthornsgruppe 7 13 Alpenjägermarsch, OÖ Jägermarsch 

64 Plesshorngruppen Roskilde 7 16 Solgaardsparken på Heden, Jagthorns 
Frokost Swing 
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Jægerkoret fra Elverhøj 
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Når mesterskabet slutter 

1. 
Der er et yndigt land 
det står med brede bøge 
:nær salten Østerstrand: 
Det bugter sig i bakke, dal 
det hedder gamle Danmark 
:og det er Frejas sal: 
 
2. 
Der sad i fordums tid 
de harniskklædte kæmper 
:udhvilede fra strid: 
Så drog de frem til fjenders mèn 
nu hvile deres bene 
:bag højens bautasten: 
 
3. 
Det land endnu er skønt 
thi blå sig søen bælter 
:og løvet står så grønt: 
og ædle kvinder, skønne mø´r 
og mænd og raske svende 
:bebo de danske øer: 
 
4. 
Vort sprog er stærkt og blødt 
vor tro er ren og lutret 
:og modet er ej dødt: 
Vort gamle Danmarks skal bestå 
så længe bøgen spejler 
:sin top i bølgen blå: 
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Egne notater 
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Sådan finder du vej 
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Oversigt over området 
 
 

   

 

Tak til sponsorerne for deres støtte til afvikling af forbundsmesterskabet 2018. 


